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1 Hinweise zur Dokumentation

Die folgenden Hinweise sind ein Wegweiser
durch die Gesamtdokumentation.

In Verbindung mit dieser Installations-
anleitung sind weitere Unterlagen giiltig.
Beachten Sie bei Montage und Inbetrieb-
nahme die Anleitungen der verschiedenen
Anlagenkomponenten.

Fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung
dieser Anleitungen entstehen, (ibernehmen
wir keine Haftung.

1.1 Aufbewahrung der Unterlagen
Geben Sie diese Installationsanleitung an den
Anlagenbetreiber weiter. Dieser Gbernimmt
die Aufbewahrung, damit die Anleitung bei
Bedarf zur Verfligung steht.
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1.2 Verwendete Symbole

Beachten Sie bitte bei der Installation des Ge-
rates die Sicherheitshinweise in dieser Instal-
lationsanleitung!

Gefahr!
Unmittelbare Gefahr fiir Leib und
Leben!

ﬁ Achtung!
Madgliche gefahrliche Situation fiir

Produkt und Umwelt!

(—~ Hinweis
Niitzliche Informationen und Hinwei-
se.

+ Symbol fur eine erforderliche Aktivitat



2 Sicherheitshinweise und Vor-
schriften

Die 0-10V Schnittstelle muss von einem aner-
kannten Fachhandwerksbetrieb montiert wer-
den, der flr die Beachtung bestehender Nor-
men und Vorschriften verantwortlich ist.

2.1 Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag an
spannungsfiihrenden Anschliissen!
Schalten Sie vor Arbeiten am Gerat
die Stromzufuhr ab und sichern Sie
sie vor Wiedereinschalten.

Das Betatigen des Netzschalters am
Heizgerat reicht nicht aus, um alle
Klemmen des Systems spannungsfrei
zu schalten.

ﬂ Achtung!
Beschddigungsgefahr der Gerdte!

Die Montage, der elektrische An-
schluss und die Erstinbetriebnahme
diirfen nur durch einen anerkannten
Fachhandwerksbetrieb durchgefiihrt
werden.

(e Hinweis
Beachten Sie besonders die Installati-
onsanleitung des Heizgerates und der
anzuschliessenden Schnittstelle
0-10V VR 34.

2.2 Vorschriften

Beachten Sie bei der Elektroinstallation die
geltenden VDE/EN-Vorschriften sowie die Vor-
schriften der Energieversorger.

Fur den Anschluss der 0-10V Schnittstelle
sind handelsibliche Leitungen zu verwenden.
Die maximale Leitungslange zwischen VR34
und DDC betragt 6m.
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3 Geratebeschreibung

3.1 Bestimmungsgemafe Verwendung
Die 0-10V Schnittstelle VR34 ermdglicht es,
einen DDC-Regler an ein Vaillant eBUS-Heiz-
gerat anzuschliefen.

((? Hinweis

Beachten Sie, dass die 0-10V
Schnittstelle VR34 nicht zur gleich-
zeitigen Verwendung mit einem
eBUS-Regler geeignet ist.

Sollte ein eBUS-Regler am Gerat an-
geschlossen sein, hat das VR 34 keine
Funktion! In diesem Fall trennen Sie
den eBUS-Regler vom Gerit.

‘Q Achtung!
Jede dariiberhinausgehende Verwen-

dung gilt als nicht bestimmungs-
gemap und ist verboten!
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3.2 CE-Kennzeichnung

Die Schnittstelle 0-10V VR 34 entspricht bei
Bericksichtigung der Installationsvorschriften
den Anforderungen der relevanten Richtlinien
und Normen.



3.3 Anwendung

Die Schnittstelle 0-10V VR34 kommt zur An-
wendung, wenn ein vorhandener DDC
Fremdregler an ein Vaillant Heizgerat mit
eBUS Schnittstelle angeschlossen werden
soll.

Kennlinie 0-10 V Schnittstelle
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Abb. 3.1 Kennlinie 0-10V Schnittstelle

Das Modul setzt den Spannungssollwert an
der Klemme ,,I" von einem DDC-Regler in ein

6

Sollwertsignal fir das Heizgerat um. Es kann
auf der Klemme ,,F" einen Fehler des Heizge-
rats signalisieren. Das Fehlersignal bleibt so-
lange anstehen, bis der Fehler beseitigt und
das Heizgerat entstort wurde.

Zwischen der Klemme ,,F" und ,,24 V" kann
ein 24V Relais mit einem maximalen Strom
von 30mA angeschlossen werden.

(7 Hinweis
Die Masseklemme liegt auf Erd-
potential.

3.4 Lieferumfang
« Uberpriifen Sie den Lieferumfang der
0-10V Schnittstelle:
- 10-10V Schnittstelle VR34
- 1 Anschlussleitung fir eBUS
- 1 Kabeldurchflihrung
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3.5 Anschliisse
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Abb. 3.2 Anschliisse

Legende

1 Steckplatz zum Anschluss an das Heizgerat

2 Anschlussklemme DDC-Regler
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4 Montage

ﬁ Achtung!
Beschadigungsgefahr der Gerdte!

Die Montage, der elektrische An-
schluss und die Erstinbetriebnahme
diirfen nur durch einen anerkannten
Fachhandwerksbetrieb durchgefiihrt
werden.

0-10V Schnittstelle montieren

- Offnen Sie den Schaltkasten des Heizgera-
tes gemaf der Installationsanleitung des
Heizgerates.

« Verbinden Sie die 0-10V Schnittstelle VR34
und das Heizgerat mit dem beiliegenden
Kabel (2). Die Buchsen am Heizgerat und
der 0-10V Schnittstelle sind mit X31 gekenn-
zeichnet.

+ Bauen Sie das die 0-10V Schnittstelle
VR34 (1) in den Schaltkasten ein. Stecken
Sie das Modul in die Fiihrung (3) unten im
Schaltkasten. Achten Sie darauf, dass die



Kerbe der Leiterplatte in die Halterung im
Schaltkasten geflhrt wird.

Abb. 4.1 Busleitung an der Anschlussklemme im
Heizgerat anschliefen

Abb. 4.3 Kabeldurchfiihrung

« Sichern Sie die 0-10V Schnittstelle mit der
beiliegenden Kabeldurchfihrung (4).
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5 Elektrische Installation

Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag an
spannungsfiihrenden Anschliissen!
Schalten Sie vor Arbeiten am Gerit
die Stromzufuhr ab und sichern Sie
sie vor Wiedereinschalten.

Das Betatigen des Netzschalters am
Heizgerat reicht nicht aus, um alle
Klemmen des Systems spannungsfrei
zu schalten.
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0-10V Schnittstelle anschliefen

TTITTTITT

Abb. 5.1 Schnittstelle0-10V anschliefen

+ Schliefen Sie den externen DDC-Regler (1)
an der 0-10V Schnittstelle VR34 an.
Beachten Sie hierbei die Polung der An-
schllsse.

+ Das Steuersignal von der DDC-Reglung
muss an die Klemme ,,I", die Masseleitung
an die Klemme ,,L " angeschlossen werden.
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Abb. 5.2 LED

Legende

1

10

Status LED

Statusanzeige der LED

Die grine LED (1) dient zur Statusanzeige der
Funktion der 0-10V Schnittstelle.

Es sind folgende Anzeigen mdoglich:

Leuchtet ohne zu blinken

Es ist kein DDC-Regler angeschlossen oder
die Spannung ist kleiner als 0,5V.

Schnell blinkend

Es besteht keine eBUS-Verbindung zum
Heizgerat.

aufblitzen

Normalfunktion, Datenverkehr zwischen
eBUS und 0-10V Schnittstelle.
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6 Recycling und Entsorqung

Sowohl die 0-10V Schnittstelle als auch die
zugehdrige Transportverpackung bestehen
zum weitaus Uberwiegenden Teil aus recycle-
fahigen Rohstoffen.

Gerat

Die Vaillant Schnittstelle 0-10V VR34 gehort
nicht in den Hausmuill. Sorgen Sie dafir, dass
das Altgerat einer ordnungsgemafen Entsor-
gung zugefihrt wird.

Verpackung

Sorgen Sie dafir, dass die Verpackung einer
ordnungsgemadfen Entsorgung zugefihrt
wird.
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For the heating engineer

Installation manual
Interface 0O-10V VR34
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1 Notes on the documentation

The following information is intended to help
you throughout the entire documentation.
Further documents apply in combination with
this installation manual.

We accept no liability for any damage
caused by failure to observe these
instructions.

1.1 Storage of the documents

Please pass on this installation manual to the
owner of the system. It is advised to store all
boiler and accessory manuals together.
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1.2 Symbols used

Please observe the safety instructions in this
installation manual for the installation of the
appliance.

Danger

Immediate risk of serious injury or
death!

ﬁ Caution
Potentially dangerous situations for

the product and environment!

Note
Useful information and instructions!

« Symbol for a necessary task



2 Safety instructions and
requlations

This bus coupler must only be installed by a
competent person in accordance with the Gas
Safety (Installation and Use) Regulations
1998. In the UK 'CORGI' registered installers
undertake the work in compliance with safe
and satisfactory standard. We accept no
liability for any damage caused by failure to
observe these instructions.

2.1 Safety instructions

Danger!
Risk of fatal electric shock from

touching live connections. Before
working on the appliance, switch off
the power supply and secure it
against reconnection. Using the
mains switch on the controllers is not
sufficient to isolate all terminals of
the system.

2.2 Regulations

All wiring must be in accordance with Building
Regulations Part P and BS 7671 (IEE Wiring
Regulations), and must be carried out by a
suitably qualified person. Use standard wires
for wiring. Maximum length between VR34
and BEMS 0-10V controller is 6m.
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3 Description of the appliance

3.1 Intended use

The 0-10V VR34 interface allows you to
connect a proprietary Building Energy
Management System (BEMS) with a Vaillant
eBus boiler.

(7 Hinweis
Beachten Sie, dass die 0-10V
Schnittstelle VR 34 nicht zur gleich-
zeitigen Verwendung mit einem
eBUS-Regler geeignet ist.
Sollte ein eBUS-Regler am Gerat an-
geschlossen sein, hat das VR 34 keine
Funktion! In diesem Fall trennen Sie
den eBUS-Regler vom Gerit.

ﬁ Caution!
Any use beyond this is considered

improper and is prohibited!
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3.2 CE labelling

The 0-10V VR34 interface complies with the
relevant directives and standards when
correctly installed according to the
regulations.

3.3 Application

The 0-10V VR 34 interface is used to connect
BEMS equipment to a Vaillant boiler with an
eBus interface. It transfers a voltage input on
terminal “I" into a temperature setpoint for
the boiler. Terminal “F" can be used to signal
a boiler fault (24 V). This signal will remain
until the fault is corrected and the boiler has
been reset. Use terminal “F" and “24V" to
connect a 24V relay with a maximum current
of 30 mA.
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Abb. 3.1 Kennlinie 0-10V Schnittstelle

Note
The earth terminal has ground
potential.

3.4 Scope of delivery and accessories
+ Check the scope of delivery of the bus
coupler.
- 1VR34 0-10V interface
- 1connection terminal for eBus line
- 1cable clamp

3.5 Connections

bl LA T

U

for production

Jdlll

L] L1 ()

Abb. 3.1 Connections

Key
1 Terminal for connection to boiler
2 BEMS controller terminal
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4 Installation

Mounting the 0-10V interface

+ Open the electronics box of the boiler as
described in its installation manual.

« Connect the 0-10V interface and the boiler
with the enclosed cable (2). The boiler
socket and the 0-10V interface are marked
X31.

+ Install the 0-10V interface (1) in the

electronics box. Push the interface (1) into
the guide (3) in the lower part of the
electronics box, making sure the fastening

clip grips the groove on the partition in the
electronics box.

Abb. 4.2 Installation of interface board
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Electrical installation

Abb. 4.3 Cable feedthrough

» Secure the 0-10V interface with the
enclosed cable cable clamp (4).

Danger!

Risk of fatal electric shock from
touching live connections. Before
working on the appliance, switch off
the power supply and secure it
against reconnection. Using the
mains switch on the controllers is not
sufficient to isolate all terminals of
the system.
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Connecting the 0-10V interface
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58
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Abb. 5.2 LED
Abb. 5.1 Connect interface 0-10V Key

1 Status LED
- Connect the external BEMS controller (3) to
the 0-10V VR 34 interface. Take care to
note the polarity of the connection.
- The control signal from the BEMS controller
has to be connected to terminal “I".
Connect the earth lead to terminal "L ".
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Statusdisplay of the LED

The green LED (1) displays the status of the

0-10V interface.
LED lit without blinking: there is no BEMS
connected or voltage lower 0.5V.

- LED blinks fast: no connection to eBus on
boiler.

- LED flashes: data transmission between.

10

6 Recycling and disposal

Both the Vaillant 0-10V interface and its
packaging are primarily made of recyclable
raw materials.

Appliance

Do not dispose of your Vaillant 0-10V
interface with household waste. Make sure
that used devices are taken for proper
disposal.

Packaging

Make sure that the packaging is taken for
proper disposal and recycling.
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Pro servisniho technika

N4vod k instalaci

Rozhrani 0-10V VR34
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1 Informace k dokumentaci

Ndsledujici pokyny slouZi jako voditko pro
celou dokumentaci.

Spole¢né s timto ndvodem k instalaci platf
také dalsi podklady.

PFi montdZi a uvadéni do provozu dodrzujte
ndvody k rGznym komponentam zafizeni.
Za Skody, které vzniknou nedodrZovanim
téchto navodu, neprebira vyrobce Zadnou
odpovédnost.

1.1 UloZeni dokumentace

N&vody k montdzi laskavé predejte provozo-
vateli zafizeni. Ten zajisti jejich uloZeni tak,
aby ndvod byl v pripadé potfeby k dispozici.
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1.2 Pouzité symboly
Pri instalaci zafizeni dbejte bezpec€nostnich
pokynd v tomto ndvodu k instalaci!

‘ Nebezpeci!
Bezprostfedni nebezpeci ohroZujici

zdravi ¢lovéka a jeho Zivot!

Aﬂ Pozor!
MoZné ohroZeni produktu a Zivotniho

prostredi!

(e Upozornéni
UZitec¢né informace a pokyny.

« Symbol potfebné ¢innosti



2 Bezpecnostni pokyny a
predpisy
Rozhrani 0-10 V musi instalovat akreditovany

specializovany servis, kteryodpovida za
dodrzeni platnych norem a predpisC.

2.1 Bezpecnostni pokyny

Nebezpedi! .
Nebezpeci ohrozeni Zivota v dusledku
trazu elektrickym proudem na vodi-
vych pripojenich!

Pred zacatkem praci odpojte zafizeni
od privodu proudu a zajistéte je pred
zapnutim.

Vypnuti sit'ového vypinace na topném
télese nestaci k tomu, aby bylo na
vSech svorkach systému odpojeno
napéti.

ﬂ Pozor!
Nebezpeci poSkozeni zarizeni!

Montaz, pripojeni elektrického
napajeni a uvedeni do provozu smi
provést pouze autorizovany kvalifiko-
vany servis.

(7 Upozornéni
Dodrzujte zvlasté ndvod k instalaci

topného télesa a pripojovaného ro-
zhrani 0-10V VR 34.

2.2 Predpisy

Pri elektroinstalaci dodrzujte platné predpisy
VDE/EN a predpisy dodavatele energie.

Pro ptipojeni rozhrani 0-10V je tfeba pouzit
béZnd vedeni. Maximaini délka vedeni mezi
VR34 a DDC je 6m.
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3

341

Popis zarizeni

Pouziti v souladu s urcenim

Rozhrani 0-10V VR34 umoZfuje pfipojeni re-
guldtoru DDC na topné téleso Vaillant se
sbérnici eBUS.

(7 Upozornéni

Rozhrani 0-10V VR 34 neni vhodné
pro soucasné pouziti s requlatorem
pro sbérnici eBUS.

Pokud se na zafizeni pripoji requlator
pro sbérnici eBUS, nema VR 34
zadnou funkci! V tom pFipadé odpojte
requlator pro sbérnici eBUS od
zarizeni.

Pozor!

Jakékoliv jiné pouziti neni
povazovano za pouziti v souladu s
urcenim a je zakazano!
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3.2 Oznaceni CE

Rozhrani 0-10V VR 34 odpovida pfi dodrzeni
piislusnych predpist k instalaci poZadavkdm
relevantnich smérnic a norem.



3.3 Pouziti

Rozhrani 0-10V VR 34 se pouziva, kdyZ se ma
na topné téleso Vaillant s rozhranim eBUS
pFipojit existujici cizi requlator.

Charakteristika rozhrani 0-10 V
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Obr. 3.1 Charakteristika rozhrani 0-10V

Modul prevadi pozadovanou hodnotu napéti
na svorce "I" z requldtoru DDC na signal
poZzadované hodnoty pro topné téleso. Na
svorce "F" m{zZe signalizovat chybu topného

6

télesa. Chybovy signal zistane aktivni, dokud
se chyba neodstrani a topné téleso se nezbavi
poruchy.

Mezi svorkou "F" a "24 V" mUQzZe byt zapojeno
relé na napéti 24V s maximdlnim proudem
30mA.

(7 Upozornéni
Uzemnovaci svorka je na potencidlu
zemé.

34 Rozsah dodavky

+ Zkontrolujte rozsah doddvky rozhrani
0-10V:
- Rozhrani10-10V VR34
- 1 pFipojovaci vedeni pro sbérnici eBUS
- 1 kabelovd prichodka
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3.5 Pripojeni

4 Montaz

e /o
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Obr. 3.2 Pripojky

Legenda
1 Konektor pro pripojeni k topnému télesu
2 Pripojovaci svorka regulatoru DDC
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Q Pozor!
Nebezpeci poSkozeni zaFizeni!

Montaz, pripojeni elektrického
napajeni a uvedeni do provozu smi
provést pouze autorizovany kvalifiko-
vany servis.

Montaz rozhrani 0-10V

+ Otevrete ovlddaci skiifiku topného télesa
tak, jak je popsano v ndvodu k instalaci top-
ného télesa.

« Propojte rozhrani 0-10V VR34 a topné
téleso priloZzenym kabelem (2). Konektory
na topném télese a na rozhrani 0-10V jsou
oznaceny X3l1.

« Namontujte rozhrani 0-10V VR34 (1) do ov-
lddaci skrifiky. Zastréte modul do vedeni (3)
dole v ovlddaci skFifice. Dbejte na to, aby
zatez desky tist&nych spojd byl zaveden do
Uchytu v ovladaci skFifice.



Obr. 4.1 Pripojeni vedeni sbérnice na prFipojovaci

svorku v topném télese

8

Obr. 4.3 Vedeni kabell

« Zajistéte rozhrani 0-10V pfiloZenou kabelo-
vou prichodkou (4).
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Elektricka instalace

PFipojeni rozhrani 0-10V

Nebezpeci!

Nebezpeéi ohroZeni Zivota v dlsledku
urazu elektrickym proudem na vodi-
vych pripojenich!

Pred zacatkem praci odpojte zaFizeni
od pfivodu proudu a zajistéte je pred
zapnutim.

Vypnuti sit'ového vypinace na topném
télese nestaci k tomu, aby bylo na
vSech svorkach systému odpojeno
napéti.
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TTITTTITT

Obr. 5.1 Pfipojeni rozhrani 0-10V

+ Pripojte externi reguldtor DDC (1) na ro-

zhrani 0-10V VR 34.
Dbejte na spravné pdlovani pripojd.

» Ridicf signdl z regulatoru DDC musf byt

pripojen na svorku "I", zemnici vodi¢ na
svorku "1".




Indikace stavu pomoci LED

Zelena LED (1) slouzi k indikaci stavu funkce
rozhrani 0-10V.

MoZné jsou ndsledujici indikace:

SO e L.

X32 X31 LI I T I % .
P 21‘“ 1 - Sviti bez blik&nf
M Nenfi pfipojen Zadny reguldtor DDC nebo
napéti je mensi nez 0,5V.
L - O - Rychle blika
Topné téleso nenf pripojeno na sbérnici
eBUS.
- Zablesky
Obr. 5.2 LED Normdlni funkce, pfenos dat mezi sbérnici
eBUS a rozhranim O-10V.

Legenda
1 Stavové LED
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6 Recyklace a likvidace

Rozhrani 0-10V i pFislusny pfepravni obal jsou
z pfevazné ¢asti vyrobeny z recyklovatelnych
surovin.

Zarizeni

Rozhrani Vaillant 0-10V VR 34 nepatfi do do-
movniho odpadu. Zajistéte, aby stary pristroj
byl pfedan k radné likvidaci.

Baleni

Zajistéte, aby byl obal pfedan k Fadné
likvidaci.
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1 Aanwijzingen bij de
documentatie

De volgende aanwijzingen zijn een wegwijzer
door de volledige documentatie.

In combinatie met deze installatiehandleiding
zijn nog andere documenten geldig.

Neem bij montage en inbedrijfstelling goed
nota van de handleidingen van de diverse in-
stallatiecomponenten.

Voor schade die door het niet naleven van
deze handleidingen ontstaat, kan Vaillant
niet aansprakelijk gesteld worden.

1.1 Documenten bewaren

Gelieve deze installatiehandleiding aan de ex-
ploitant van de installatie te overhandigen.
Deze bewaart de gebruiksaanwijzing zodat hij
hem indien nodig meteen bij de hand heeft.
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1.2 Gebruikte symbolen

Neem bij de installatie van het toestel de vei-
ligheidsaanwijzingen in deze installatiehand-
leiding in acht!

Gevaar!

Onmiddellijk gevaarlijk voor lijf en
leven!

ﬁ Attentie!
Mogelijk gevaarlijke situatie voor pro-

duct en/of milieu!

(7~ Aanwijzing
Nuttige informatie en aanwijzingen.

+ Symbool voor een vereiste handeling



2 Veiligheidsaanwijzingen en
voorschriften

De 0-10V interface moet worden gemonteerd

door een erkend installateur die verantwoor-

delijk is voor het naleven van de bestaande
normen en voorschriften.

2.1 Veiligheidsaanwijzingen

Gevaar!

Levensgevaar door elektrische schok
aan spanningsvoerende aansluitingen!
Schakel vo6r werkzaamheden aan het
toestel de stroomtoevoer uit en be-
veilig deze tegen opnieuw inschake-
len.

Bediening van de netschakelaar op
het CV-toestel is niet voldoende, om
alle klemmen van het systeem span-
ningsvrij te schakelen.

ﬂ Attentie!
Gevaar voor beschadiging van de toe-

stellen!

De montage, de elektrische aanslui-
ting en de eerste inbedrijfstelling
mogen uitsluitend worden uitgevoerd
door een erkend installateur.

(7~ Aanwijzing
Neem vooral goed nota van de instal-
latiehandleiding van het CV-toestel
en van de aan te sluiten interface
0-10V VR 34.

2.2 Voorschriften

Neem bij de elektrische installatie goed nota
van de geldende NEN/EN-voorschriften als-
mede van de voorschriften van de energiele-
verancier.

Voor de aansluiting van de 0-10V interface
moeten gangbare leidingen worden gebruikt.
De maximale leidinglengte tussen VR34 en
DDC bedraagt 6m.
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3

341

Toestelbeschrijving

Gebruik volgens de voorschriften

De 0-10V interface VR34 maakt het mogelijk
om een DDC-regelaar aan te sluiten op een
Vaillant eBus-CV-toestel.

(7~ Aanwijzing

Let erop dat de 0-10V interface

VR 34 niet geschikt is voor gelijktijdig
gebruik met een eBus-regelaar.

Als een eBus-regelaar op het toestel
is aangesloten, dan heeft de VR34
geen functie! Koppel in dit geval de
eBUS-regelaar los van het toestel.

Attentie!

Elk verdergaand gebruik wordt aange-
merkt als niet volgens de voorschrif-
ten en is verboden!
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3.2 CE-markering

De interface 0-10V VR 34 voldoet bij inacht-
neming van de installatievoorschriften aan de
eisen van de relevante richtlijnen en normen.



3.3 Toepassing

De interface 0-10V VR 34 wordt toegepast,
wanneer een aanwezige DDC-regelaar van
een andere fabrikant moet worden aangeslo-
ten op een Vaillant CV-toestel met eBus inter-
face.

Curve 0-10 V interface

100

90 P —

70

60 pd
50

40 yd
30 pd

20

Gewenste waarde
aanvoertemperatuur [°C]

$-r-1

0 2 4 6 8 10 12
Ingangsspanning [V]
[—+— omhoog ---=-- omlaag]|

Afb. 3.1 Curve 0-10V interface

De module vormt de gewenste spannings-
waarde op klem "I" van een DDC-regelaar om

6

in een gewenste waardesignaal voor het CV-
toestel. Deze kan op klem "F" een storing van
het CV-toestel signaleren. Het storingssignaal
blijft zolang actief tot de storing verholpen en
het CV-toestel gereset werd.

Tussen klem "F" en "24 V" kan een 24V relais
met een maximale stroom van 30 mA worden
aangesloten.

(7~ Aanwijzing
De massaklem ligt op aardpotentiaal.

3.4 Leveringsomvang
+ Controleer de leveringsomvang van de
0-10V interface:
- 10-10V interface VR34
- 1 aansluitleiding voor eBus
- 1kabeldoorvoer
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3.5 Aansluitingen

A
I

g : X3z X3 ! X ! xiz
[e]
: L
g - U0
[

Afb. 3.2 Aansluitingen

Y

[LED]

Legenda
1 Stekkerplaats voor aansluiting op het CV-toestel
2 Aansluitklem DDC-regelaar
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Montage

ﬁ Attentie!
Gevaar voor beschadiging van de toe-

stellen!

De montage, de elektrische aanslui-
ting en de eerste inbedrijfstelling
mogen uitsluitend worden uitgevoerd
door een erkend installateur.

0-10V interface monteren
* Open de schakelkast van het CV-toestel

overeenkomstig de installatiehandleiding
van het CV-toestel.

Verbind de 0-10V interface VR34 en het
CV-toestel met de meegeleverde kabel (2).
De bussen op het CV-toestel en de O-10V
interface zijn gemarkeerd met X31.

Bouw de O-10V interface VR34 (1) in de
schakelkast in. Steek de module in de gelei-
ding (3) onder in de schakelkast. Let erop
dat de inkeping van de printplaat in de hou-
der in de schakelkast wordt gebracht.



Afb. 4.1 Busleiding op de aansluitklem in het CV-
toestel aansluiten

Afb. 4.3 Kabeldoorvoer

« Zet de 0-10V interface vast met de meege-
leverde kabeldoorvoer (4).
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Elektrische installatie

Gevaar!

Levensgevaar door elektrische schok
aan spanningsvoerende aansluitingen!
Schakel voor werkzaamheden aan het
toestel de stroomtoevoer uit en be-
veilig deze tegen opnieuw inschake-
len.

Bediening van de netschakelaar op
het CV-toestel is niet voldoende, om
alle klemmen van het systeem span-
ningsvrij te schakelen.
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0-10V interface aansluiten

TTITTTITT

Afb. 5.1 Interface 0-10V aansluiten

+ Sluit de externe DDC-regelaar (1) op de

0-10V interface VR34 aan.
Let hierbij op de polariteit van de aanslui-

tingen.
+ Het besturingssignaal van de DDC-regeling

moet op klem "I", de massaleiding op klem
"L" worden aangesloten.




Statusweergave van de LED
De groene LED (1) dient voor de statusweer-
LI 0T . gave van de werking van de 0-10V interface.
2 | 00NN De volgende weergaven zijn mogelijk:
FL 21‘“ 1 - Brandt zonder te knipperen
M Er is geen DDC-regelaar aangesloten of de
spanning is lager dan 0,5V.
. - - O - Snel knipperend
Er bestaat geen eBus-verbinding met het
CV-toestel.
- Aanflitsen
Afb. 5.2 LED Normale werking, dataverkeer tussen eBus

en O-10V interface.

Legenda
1 Status LED
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6 Recycling en afvoer

Zowel de 0-10V interface als de bijbehorende
transportverpakking bestaan hoofdzakelijk uit
recyclebaar materiaal.

Toestel

De Vaillant interface 0-10V VR 34 hoort niet
thuis bij het gewone huisvuil. Zorg ervoor dat
het oude toestel op correcte wijze wordt af-
gevoerd.

Verpakking

Zorg ervoor dat de verpakking op correcte
wijze wordt afgevoerd.
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